Slé pa datamaskinen Start programvareinstalleringen

Kéynnista tietokone

_ ‘I Windows-brukere: START HER
Windows-kayttéijat: ALOITA TASTA

Denne siden av oversikten er for
Windows-brukere. Pass pé at
du bruker den CDen og den
siden av oversikten som tilsvarer
operativsystemet ditt.

Asenna ohjelmisto

—
Hvis programvaren ikke vises p&
datamaskinskjermen nér du har satt
inn CDen, se kapitlet med
problemlesingsinformasjon i

_ referansehéndboken.

G Ikke koble til USB-kabelen
ennd. Nar du ser dialogboksen
Installer enheten na, fortsetter du
til trinn 4.

a Sl& p& datamaskinen og vent il a Sett inn Windows-CDen for HP PSC.

skrivebordet i Windows vises.

/5
A

Microsoft®
Windows®XP

B Lukk eventuelle &pne programmer. a Folg veiledningen pd skjermen.

|
|
Q3083-90196

Tamé& asennusopas on ‘ » ) ‘3 &
Windows-kayttajia varten. Pane HP PSC Windows -ohjelmiston Jos ohjelmisto ei ndy tietokoneen
Varmista, etté kayttamasi CD-levy CD-levy asemaan. ndytéssa sen jalkeen, kun olet
== r ja ohje vastaavat asettanut CD-levyn asemaan, katso
kayttsjariestelmadsi. ohjeita pikaoppaan vianmadarityksestd

kertovasta luvusta.
__

a Alé kytke viela USB-
kaapelia. Kun nayttésn tulee
Maaérita laite nyt -valintaikkuna,
jatka kohdasta 4.

uK(’jynnis’rd tietokone ja odota, kunnes
naytésn tulee Windowsin tydpdyta.

B Sulje kaikki kaytéssa olevat ohjelmat. m Noudata naytén ohjeita.

Sett pd frontdekselet
Kiinnita etupaneelin kansi

Legg i papir

6 Koble til stramledningene
Lisaa paperia

Kytke virtajohdot

Kayté tulostimen kohdistamiseen
tavallista valkoista paperia.

Bruk vanlig hvitt papir for &
gjere klar til utskriftsjustering.

a Fiern eventuell emballasie. B Poista kaikki pakkausmateriaalit
Sett frontdekselet over knappene.
Trykk pé& sidene til dekselet klikker p&
plass. Pass pd at alle knappene er
synlige.

Aseta etupaneelin kansi painikkeiden
padlle. Paina kantta sivuilta niin, ettd

kansi napsahtaa paikalleen. Varmista,
etté kaikki painikkeet nakyvat.

a Loft skjermen. a Nosta néytts.
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Painettu Saksassa.

Slé pé HP-enheten
Kytke HP-laitteeseen virta

y Al Koble til telefonledningen

8 Koble til USB-kabelen
Kytke puhelinjohto

Kytke USB-kaapeli

\

a Kytke laitteen mukana toimitettu
puhelinjohto vasempaan
puhelinpistorasiaan (1-LINE). (Ala kayta
muiden tuotteiden puhelinjohtoja.)

a Du mé koble den medfelgende a Sl& pé stremmen.

telefonledningen til telefonpluggen til
venstre (1-LINE). (Ikke bruk en
telefonledning fra et annet produkt.)

[ Kontroller at du ser skjermen
i trinn 3 for du kobler til USB-
kabelen. Ikke koble USB-
kabelen til et tastatur.

/::II:::: B Velg sprék og trykk p& OK.

Velg land og trykk p& OK.

@ %
e

a Kytke laitteeseen virta. SISt
(@) an)a)

\

Jos haluat liittéa laitteeseen
puhelinvastaajan tai kéyttad omaa
puhelinjohtoasi, katso ohjeita pikaoppaan
faksin maarittamisesta kertovasta luvusta.

Hvis du vil koble til en telefonsvarer eller
bruke din egen telefonledning, se kapitlet
om faksoppsett i referanseh&ndboken.

! Varmista, ettd naet kohdassa 3
esitetyn valintaikkunan, ennen
kuin kytket USB-kaapelin. Ala
kytke USB-kaapelia

| NGppdimistoon.

OOO
u Valitse kieli ja valitse sitten OK. & >

Valitse maa/alue ja valitse sitten OK.

J [0 ]} Sett inn og juster blekkpatronene
Pane tulostuskasetit paikoilleen ja kohdista ne

Fullfer programvareinstalleringen
Suorita ohjelman asentaminen loppuun

ikt for Windows / Windows-asennusopas

Maskinvareinstalleringen er fullfert. Gé tilbake til
datamaskinen. Klikk p& Neste i dialogboksen med den
grenne haken. Avhengig av systemet kan det ta 20 minutter
eller mer & fullfere installeringen av programvaren.

N&r du har startet datamaskinen p& nytt, vises
veiviseren for faksoppsett. Folg veiledningen pé

ingsovers

° - skjermen. Nar du ser dialogboksen Gratulerer!,
er du klar til & bruke HP PSC. Hvis du fé&r problemer
d’ under installeringen, se referansehdndboken.
|
— B Kontroller at stremmen er pé. Loft m Fiern den lyserede teipen fra Hold den svarte blekkpatronen med m Trykk den gré lasen nedover til a Kontroller at begge lésene n Trykk p& OK pé frontpanelet for
U dekselet over blekkpatronvognen begge blekkpatronene. lkke beror HP-etiketten opp. Skyv patronen inn den l&ses p& plass. Sett inn er i last stilling. Lukk & starte justering. Nér siden er a N— i Katso fietok o
= til det stér oppe. Vent til de gullfargede kontaktene eller p& den hayre (gré& 18s) siden av fargepatronen pé venstre side dekselet. skrevet ut, er justeringen fullfort. B ocrinetiy. Aaiso HiStoroneen S M

Napsauta Seuraava-kohtaa valintaikkunassa, jossa on
vihred valintamerkki. Ohjelman asentaminen loppuun voi
kestaa jarjestelman mukaan 20 minuuttia tai kauemmin.

blekkpatronvognen flytter seg mot sett pa igjen teipen. blekkpatronvognen. og l&s den pé ploss. Kast eller resirkuler denne siden.

hayre. Loft de bl og grd l&sene.

hp psc 2400 photosmart series all-in-one
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m Kun kaynnistat tietokoneen uvudelleen, nayttésn tulee

n Aloita kohdistus valitsemalla ohjattu faksin asennus -toiminto. Noudata néytén

a Varmista, ettd laitteeseen on kytketty Poista tulostuskaseteista n Pitele mustaa tulostuskasettia niin, etté a Paina harmaata salpaa a Varmista, ettd molemmat

virta. Nosta tulostuskasettivaunun
luukkua, kunnes se lukittuu auki.
Odota, ettd tulostuskasettivaunu
siirtyy oikeaan reunaan. Nosta

vaaleanpunaiset suojanauhat.
Ala kosketa kullanvérisié pintoja
tai kiinnité suojanauhoja
uudelleen kasetteihin.

HP-etiketti on yléspain. Tydnné kasetti
tulostuskasettien vaunun oikeaan
reunaan (harmaa salpa).

alaspdin, kunnes se lukittuu
paikalleen. Aseta véarikasetti
vasempaan reunaan ja lukitse
se paikalleen.

salvat lukittuvat paikalleen.

Sulje luukku.

etupaneelista OK. Kun testisivu
on tulostettu, kohdistus on
valmis. Voit havittaa tai
kierrattad testisivun.

ohjeita. Kun néet valintaikkunan, joka ilmoittaa
ohjelman asentamisen onnistumisesta, voit
kayttaa HP PSC -laitetta. Jos asennuksen aikana
ilmenee ongelmia, katso ohjeita pikaoppaasta.
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Trykt i Tyskland.

Designed for
Microsoft®

sininen ja harmaa salpa.
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pAl Attach front panel cover Load paper

Use blank white paper
to prepare for print
alignment.

nvent

n Remove any packaging material.

| Bl Macintosh Users START HERE
a

K Mac D—

This side of the poster is for Macintosh users. Make sure
you are using the correct side of the poster and CD for
your operating system.

Place the front panel cover over
the buttons. Firmly press on all
sides to snap the cover in place.
Make sure all the buttons are
visible.

G Lift the display.

Connect USB cable Turn HP PSC on

a You must connect the
supplied phone cord to the
phone jack on the left

(1-LINE).

Do not connect the USB cable
into a keyboard.

n Turn power on.

B Select your language, and then press
OK. Select your country/region, and
then press OK.

To connect an answering
machine or use your own
phone cord, see the Fax
Setup chapter in the
Reference Guide.

*B Align print cartridges

Press OK on the front
panel to begin alignment.
After a page prints,
alignment is complete.
Discard or recycle this

page.

Tri-Color

Make sure the power is on. Lift u Remove the bright pink tape u Hold the black print cartridge with the a Press down on the gray latch Make sure both latches are

the print carriage door up until
it catches. Lift the blue and
gray latches.

from both print cartridges. Do
not touch the gold-colored
contacts or retape the

HP logo on top. Slide the cartridge
underneath the metal bar into the right
(gray latch) side of the print carriage.

until it locks into place. Insert
the color cartridge on the left
side, and lock into place.

locked into position. Close

the door.

cartridges.

Install software

11 Congratulations!

HP All-In-One Setup Assist

Introduction

Use the HP All-In-One Setup Assistant to configure
your HP All-In-One device.

You are ready to begin
using your HP device. See
the Reference Guide to get
started. Have fun!

a Follow the onscreen instruction.
Make sure you complete the
Setup Assistant.

Double-click the HP All-
In-One Installer icon in
your folder.

Turn on your Macintosh and
wait for the desktop to
appear. Insert the

HP PSC Macintosh CD.

The HP All-In-One Setup Assistant will gather important
information about your system and collect your personal
information. This infermation will be used by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-In-One device and
the bundled software.

hp psc 2400 photosmart series all-in-one

invamnt

hp all-in-one installer

X

Built for Mac OS X

B Mac | Macintosh setup poster




